@) GARDENA Sprinkler-System -

D Versenk-Viereckregner
GB Pop-up Oscillating Sprinkler
S Pop-up Rektangularspridare
PL Zraszacz wynurzalny wahadtowy
H SzZllyesztett nZgyszSgeslztetl
RUS BblABMXHOW OCLINANINPYIOLLMAIA
noxpnesaresnb
CZ %oty hrann( zadeaéovas
SLO Pogrezni akropilnik
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D @ Regulierung der Wurfweite
@ Einstellen der Sprengbreite
® Regnerkopf drehbar — Spriihrichtung einstellbar

@® Feinmaschiger Schmutzfilter — regelméBig reinigen
® Frostsicher durch automatische Entwésserung
® Automatische Deckeldffnung durch Wasserdruck

GB @ Adjusting the range
(@ Setting the width of spray
® Swivel sprinkler head — adjustable spray direction
@ Fine-meshed filter - clean regularly
® Frost-proof due to automatic draining function
(® Water pressure opens cap automatically

S @ Justerbar kastlangd
@ Justerbar kastbredd
® Instéllbar spridningsriktning = sprinklerhuvudet ar svangbart
@ Litt att rengora — finmaskigt filter
(® Frostséker — automatisk draneringsventil
® Vattentrycket 6ppnar locket automatiskt

PL @ Regulowany zasieg wyrzutu.
@ Regulowana szerokos¢ zraszania.
(® Obracana gtowka zraszacza - reguluje Kierunek zraszania.
@ Drobnooczkowe sitko - wymaga regularnego czyszczenia.
® Mrozoodporny dzieki automatycznemu zaworowi odwadniajacemu.
® Cisnienie wody automatycznie otwiera pokrywe zraszacza.

H @ Hatétavolsag bedllitasa
@ Ontozési szélesség beallitasa
® Ontdzés iranyanak beéllitasa az dntozéfej forgatasaval
@ Finomhalds sziird rendszeres tisztitast igényel
® Fagybiztos, automatikus vizleeresztd szelep
® Ontozéfej teteje automatikusan kinyilik

RUS @ Peryn1poBka fanbHOCTY NOAMBa
@ YcTaHoBKa WNPMHbI NONMBA
(® YcraHoBKa HaMpaBNeHNs MONMBA 33 CHET NOBOPOTA FONOBKM
Joxzesarens

@
@
®
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19mm (3/4”)

RUS @ Cetuarbiii GpubTp, HYXAAETCS B PEryAAPHON 04YNCTKE
(® HeuyBCTBATENEH K MOPO3Y, ABTOMATUHECKVIA [IPEHAX
(® Mopn maBneHrem Bozb! KpbILLKA OTKPLIBAETCS ABTOMATUHECKN

CZ @ regulace dosahu zavlaZovani
@ nastaveni $itky zavlaZzovani
® otoéna hlava zadestovade - nastavitelny smér stfikani
@ filtr necistot s jemnymi oky - pravidelné cisténi
(® zabezpeteni proti mrazu diky automatickému odvodriovani
® automatické otevfeni vicka tlakem vody

SLO @ Regulacija dometa
@ Nastavitev §irine curka
® Vriljiva glava - regulacija smeri $kroplienja
@ Gost ¢istilni filter — zahteva redno ¢iscenje
(® Samodejno odvajanje vode zagotavlja zasgito proti zmrzovanju
® Vodni pritisk samodejno odpira pokrov



Der Art. 1536 entspricht der Maschinenrichtlinie 98/37/CEE.
Ulm, den 30.8.2003. GARDENA 89079 UIm. Technischer Leiter <TI“/.-’£L‘J\

GB Art. 1536 is in accordance with Machine Guideline 98/37/CEE.

Ulm, 8/30/03. GARDENA 89079 Ulm. Technical Manager <TI“/.-’£L‘J\

w

Art. 1536 motsvarar maskin foreskrift 98/37/CEE

Ulm 30.08.03. GARDENA 89079 Ulm. Teknisk direktor <TI:.-’£L‘_/\
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Deklaracja Zgodnosci Producenta
Art. nr 1536 spetnia wymogi dyrektywy maszynowej 98/37/CEE.

Ulm, 30.08.2003, GARDENA 89079 UIm. Kierownik techniczny <11'_‘/.'jl;\

==

EU azonossagi igazolas:
Alulirott GARDENA Manufacturing GmbH, Németorszag,
Ulm Hans-Lorenser Str. 40. igazolja, hogy a siillyesztett négyszogeséztetd

1536 cikksz. Az EG 98/37 iranyelveinek megfelel. <11'_‘/.'jl;\
RUS Caupetensctso o cootetctim CE

Apt. 1536-23/29 oTBEYaET AMPEKTMBE MO UHCTPYMeHTy 98/37CEE .

Ynbm, 30.08.2003 Mapaena, 89079 YnbM. TexHuueckuii avupekTop <TI:.-’;L‘_/\

CZ CE - prohlaseni:

Vyrobek ¢. 1536 odpovida Strojni smémici ¢. 98/37/CEE.

V Ulmu 30. 8. 2003. GARDENA 89079 Ulm. Technicky vedouci q‘_‘/.'jl;\
SLO Izdelek &t. 1536 je v skladu s strojnimi smernicami 98/37/SVE.

Ulm, 30.8.2003, GARDENA 89079 UIm. Tehni¢ni vodja. <Zl‘__/.'£ A

D Einfache, komfortable Beregnung von quadratischen und
rechteckigen Flachen.
Feineinstellung der Beregnungsflache mit Sprinkler-System
Regulierventil, Art. 1533

GB For watering square and rectangular areas with the greatest
of ease.
The watered area can be adjusted in small increments using
the Sprinkler System Control and Shut-off Valve Art. 1533

S Enkelt och smidigt bevattnas fyrkantiga eller rektanguldra
ytor.
Flédet/bevattningsytan kan justeras med hjalp av Reglerventil
under jord Art.nr 1533.

PL Proste, komfortowe nawadnianie kwadratowych i prostokatnych
powierzchni.
Mozliwo$¢ ptynnego ustawiania zraszanej powierzchni poprzez
regulacje doptywu wody, przy zastosowaniu zaworu regulacyjnego,
art. nr 1533.

H Négyzet és téglalap alaku teriletek kdnny(i és egyszer
ontbzéséve.
Az dntdzési terilet fokozatmentes bedllitasa a 1533 cikksz. Sprinkler-
System szabalyozészeleppel.

RUS MpocToit, yno6HbIi NonmB KBaapaTHbIX 1 NPAMOYTO/bHLIX MIOLIANE.
TouHoe perynmpoBaHue noaMBaeMoi MoLLaam ¢ MOMOLLbIO 3aMOpPHOM0
Knanaxa cuctembl foxneaHus Apt. 1533.

CZ Jednoduché, komfortni zavlaZovani Ctvercovych a pravouhlych
ploch.
Presné nastaveni zavlazované plochy pomoci regulaéniho ventilu
skrapéciho systému, vyrobek ¢. 1533.

SLO Enostavno in udobno Skroplienje kvadratnih in pravokotnih povrsin.
Natancna nastavitev povrsine Skroplienja s pomocjo regulacijskega
ventila Skropilnega sistema, $t. izdelka 1533.



D Fir eine sichere Funktion des Entwésserungsventils Regner mit Kies
(ca.10x10x10cm) unterbauen.

GB Install the sprinkler on a bed of gravel (approx.10 x 10 x 10cm) to ensure
the drain valve functions properly.

S Montera sprinklern pé ett lager med singel (cirka 10 x 10 x 10 cm) fér
bédsta drdnage.

PL Aby zapewni¢ niezakidcong prace zaworu odwadniajacego nalezy umiescic
zraszacz na podsypce zwirowej (ok. 10x10x10 cm).

H A viztelenitd szelep biztonsagos mikddése érdekében az esoztetét

kb. 10x10x10 cm-es vizelvezett kavicsrétegre kell telepiteni.

RUS pn1s o6ecnedeHus HopmasbHoN paboTbl CAMBHOTO Kianaxa nop, A0XAEeBaTeNb
JI0MKeH ObiTb NOACHINAH KPYMHbIA rpasyii (06bEm npubnmautenso 10 x 10 x 10 cm).

CZ Pro bezpecnou funkei odvodriovaciho ventilu zabuduijte zade$tovac do drobného
Stérku (cca 10 x 10 x 10 cm).

SLO Za zanesljivo delovanje odvajalnega ventila Skropilnik namestite na povrsino
s prodom (pribl. 10 x 10 x 10 cm).

D Kombinierbar mit GARDENA Turbinen-Versenkregner 50, 200,
380 durch angeglichene Niederschlagsmengen

GB Can be combined with GARDENA Turbo-driven Pop-up
Sprinkler 50, 200, 380 by adjusting the water flow

S Kan kombineras med GARDENA Pop-up Turbosprinkler 50,
200, 380 genom att justera vattenflodet.

PL Mozliwos¢ taczenia ze zraszaczami wynurzalnymi turbinowymi
50, 200 lub 380 GARDENA dzigki poréwnywalnym wydatkom
wody.

H Az egyenletes vizkibocsatas az 50, 200, 380-as turbinas
slillyesztett eséztetével kombinalhatéva teszi.

RUS Moxet ObiTb coeauHeH ¢ BbiaBuxHbIMK goxaesarenamu 50, 200 n
380 3a cyeT cornacoBaHHOI BEMYMHBI 0CALIKOB.

CZ Moznost kombinace s turbinovym vysuvnym zadestovaéem 50,
200, 380 diky vyrovnanému mnozstvi srazek.

SLO Zaradi regulacije vodnega pretoka zdruZljiv s turbinskimi Skropilniki
50, 200 in 380.



